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A BIZOTTSAG 1381/2007/EK RENDELETE
(2007. november 26.)

a gabonadgazatra vonatkozé egyes kozosségi vamkontingensek és vimplafonok megnyitdsir6l és
kezelésérdl sz6l6 2133/2001/EK rendelet (a Kozosség dltal a Ferber-szigeteknek az ex 2309 90 10,
ex 2309 90 31 és ex 2309 90 41 KN-kod ald tartozé haltipra nydjtott vamkontingens-engedmény

s 7

novelése tekintetében torténd) médositdsirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyes, a Szerzédés II. mellékletében felsorolt
termékek piacdnak kozos szervezésérSl szolo, 1968. junius
28-1 827/68/EGK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség, mdsrészrSl Dénia
kormanya és a Ferder-szigetek helyi kormdnya kozott létrejott
megdllapodds megkotésérdl  sz016, 1996.  december  6-i
97/126/EK tandcsi hatdrozatra (2),

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (%) és
kiilonosen annak 12. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

() Az EU/Dénia—Feroer-szigetek vegyes bizottsigdnak a
Tandcs 97/126/EK hatdrozatdval jévahagyott 1/2005 sz.
hatdrozata (¥} moédositotta az egyrészr6l az Eurdpai
Kozosség, maésrészrél Ddnia kormdnya és a Ferder-
szigetek helyi kormdnya kozott létrejott megdllapodds
(a tovabbiakban: megillapodds) (°) 3. jegyzSkonyvét a
,szarmaz6 termék” fogalmdnak meghatdrozdsirdl és az
igazgatdsi egyiittm(ikodés modszereirdl.

(2) A Tandcs 2007. junius 13-dn dontott a megdllapodas
4. jegyzGkonyvének modositdsira vonatkozd kozosségi
allaspontrol.

(3) Az EU/Ddnia—Feroer-szigetek vegyes bizottsigdnak a
megallapodds 4. jegyz6konyvét modosité 1/2007 sz.
hatdrozata (®) médositja kilondsen a 09.0689 tételszdim
ald tartozé éves vamkontingens-mennyiséget.

(40 Az EU/Dania—Feroer-szigetek vegyes bizottsdg 1/2007 sz.
hatdrozatdval médositott megéllapodds 4. jegyz&konyve

(") HL L 151., 1968.6.30., 16. 0. A 865/2004/EK tandcsi rendelettel
(HL L 161., 2004.4.30., 97. 0.) médositott rendelet.

(@ HLL 53, 1997.2.22, 1. o.
HL

() L 270, 2003.10.21., 78. o. A 735/2007/EK rendelettel
(HL L 169., 2007.6.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

( HL L 110., 2006.4.24., 1. o.

() HL L 53, 1997.2.22,, 2. o.

() HL L 275., 2007.10.19., 32. o.

1. cikke mdsodik bekezdésének 1. pontja el8irja, hogy az
ex 2309 90 10, ex 23099031 és az ex 2309 90 41
KN-k6d ald tartozé haltdpra megéllapitott vadmkontin-
gensre vonatkozbéan a  Ferder-szigeteki hatdsdgok
igazoljak, hogy a preferencidlis vimkontingens keretében
az EU-ba exportdlt haltdp nem tartalmaz az Gsszetevdi
kozott szereplé gabondkban természetesen jelen 1évd
gluténon feliil hozzdadott glutént.

(5) Az EU/Ddnia—Feroer-szigetek vegyes bizottsdg 1/2007 sz.
hatdrozatdnak 3. cikke el6irja, hogy 2007. december
1étdl a vamkontingens mennyiségének novelését idg-
ardnyosan (pro rata temporis) szamitjdk ki. Ezért a
2007-es naptiri évre vonatkozéan a vimkontingens
volumennovekedése 833 tonna.

(6)  Ezért a 2133/2001/EK rendeletet () ennek megfelelGen
modositani kell.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2133/2001/EK rendelet a kovetkezGképpen mddosul:

1. A 2. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.3) A 09.0689 vimkontingens szerint importdlt
termékek a kovetkez6 dokumentumok bemutatdsa esetén
keriilhetnek szabad forgalomba:

a) az egyrészrl az Eurdpai Ko6zosség, mdsrészr6l Ddnia
kormanya és a Feroer-szigetek helyi kormdnya kozott
létrejott megéllapodds 3. jegyzSkonyvének a »szdrmazéd
termék« fogalmdnak meghatdrozdsirdl és az igazgatasi
egyuttmiikodés médszereirdl sz6l6 16. cikkében megalla-
pitott szdrmazdsi igazolds; és

() HL L 287., 2001.10.31., 12. o. A legutébb a 880/2007EK rende-
lettel (HL L 194., 2007.7.26., 3. 0.) mddositott rendelet.
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b) a Feroer-szigetek aldbbi hat6ésdganak nyilatkozata az 2. A IL mellékletben a 09.0689 tételszamra vonatkoz6
V. mellékletben taldlhaté szoveggel: szoveget e rendelet . mellékletének szovege véltja fel.

Heilsufrodiliga starvsstovan/Elelmiszer-, allat-egészségiigyi

és kornyezetvédelmi szolgdlat 3. E rendelet II. mellékletének szovegét V. mellékletként kell

tolni.
Falkavegur 6, 2. floor. csatolni

FO-100 TORSHAVN

2. cikk
FAROE ISLANDS Az 1. cikk (2) bekezdésétdl eltérve a vamkontingens a 2007-es
Tel: 00 298 35 64 00 naptdri évre 10 833 tonna.
Fax: 00 298 35 64 01

3. cikk

Ugyelet telefonszéma: 00 298 55 64 03 (nyitva 23.00

oréig) Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.
E-mail: HFS@HFS.FO

Web: www.hfs.fo”. Rendelkezéseit 2007. december 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. november 26-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

I. MELLEKLET
Tételszdm KN-kéd Leirds Vémkontingens Vémtétel Szdrmazdsi hely
(tonna)
,09.0689 ex 2309 90 10 (*) Haltaplalék 20 000 0 Ferder-szigetek
ex 2309 90 31 (¥
ex 2309 90 41 (¥

(*) A preferencidlis behozatali rendszerbe tartozé haltdp nem tartalmazhat az sszetevdi kozott szerepld gabondkban természetesen jelen
1év6 gluténon feliil hozzdadott glutént.”
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II. MELLEKLET
V. MELLEKLET

A FEROER-SZIGETEKI HATOSAGOK NYILATKOZATA

Jlpomyktute or puba, MpeNHA3HAUEHN 33 XpaHa Ha KMBOTHY, y3Hacsiem 33 EC mo mpedeperumarim
KBOTH, He CBIbPXKAT H00aBbUEH INMYTeH, OCBEH IIyTeHa, KOMTO IPNCHCTBA ECTECTBEHO B 3bPHEHNTE
XpaHy, KOMTO MOIAT Ha BIIA3aT B ChCTaBa Ha Te3y IPOMYKTIL”

«Estos piensos para peces exportados a la UE al amparo del contingente preferencial no
contienen gluten afiadido, con excepcion del presente de manera natural en los cereales
que puedan intervenir en su composicion.»

JToto rybi krmivo vyvdzené do EU v rdmci preferencni kvéty neobsahuje pfidany lepek,
kromé lepku piirozené pitomného v obilovindch, ktery se mize dostat do slozeni rybiho
krmiva.“

»Dette fiskefoder, der eksporteres til EU inden for rammerne af preferencetoldkontingentet,
indeholder ikke anden gluten end den, der forekommer naturligt i det korn, der kan anvendes
i fiskefodersammensaetningen.«

,Dieses im Rahmen des Priferenzzollkontingents in die EU ausgefiihrte Fischfutter enthalt
aufler dem Gluten, das von Natur aus in dem im Fischfutter enthaltenen Getreide vorhanden
ist, kein zugesetztes Gluten.

,Sooduskvootide raames ELi eksporditud kalasoot ei sisalda lisatud gluteeni peale teraviljas
looduslikult esineva gluteeni, mis kokkusegamisel vdib sattuda kalasooda sisse.”

«Ot yduotpogés mou efayovtar otnv EE Pacer g mpompnoakig mocootwong dev mepiéyouv
mpooveT) yhoutévn, emmAéov TG YAOUTEVIG TOU amavidtal UMO QUOLKT HOp@I] OTa oltpd Ta
omoia evdEXeTal va anoTeAOUY GUOTATIKO OTOIXELD TG oUVDEOTG TV 1XJUOTPOPLY.»

‘This fish feed exported to the EU under preferential quota does not contain added gluten, in
addition to the gluten naturally present in the cereals that may enter in the compounding of

the fish feed.

«Ces aliments pour poissons exportés vers 'Union européenne dans le cadre du contingent
préférentiel ne contiennent pas de gluten autre que celui naturellement présent dans les
céréales qui peuvent entrer dans la composition des aliments pour poissons.»

«Gli alimenti per pesci esportati nellUE nellambito del presente contingente preferenziale non
contengono glutine aggiunto, oltre al glutine naturalmente presente nei cereali che possono
entrare nella composizione degli alimenti per pesci.»

“Sis preferencidlds kvotas ietvaros uz ES eksportétai zivju baribai nav pievienots lipeklis
papildus tam lipeklim, kas dabiski atrodams labiba un var nonakt zivju baribas maisjjuma.”

,Siame i ES pagal lengvating kvota eksportuojamame Zuvy pasare néra pridéta daugiau
glitimo, nei jo natiiraliai yra griiduose, kurie gali bti viena i§ Zuvy pasaro sudétiniy daliy.“

A preferencidlis vimkontingens keretében az EU-ba exportdlt haltdp nem tartalmaz az 9ssze-
tevSi kozott szerepld gabondkban természetesen jelen 1évS gluténon felil hozzdadott glutént.”

“Dan l-ghalf tal-hut esportat ghall-UE skond kwota preferenzjali ma fihx gluten mizjud,
minbarra dak il-gluten li jinstab fic-cereali b'mod naturali, li jista’ jigi mhallat ma’ 1-ghalf
tal-hut.”

,Dit visvoeder dat naar de EU wordt uitgevoerd in het kader van het preferentiéle contingent,
bevat geen toegevoegde gluten bovenop de gluten die van nature aanwezig zijn in het graan
dat is gebruikt bij de samenstelling van het visvoeder.”

,Niniejszy wywoz paszy dla ryb do UE w ramach preferencyjnego kontyngentu nie zawiera
dodatku glutenu, ponad t¢ ilos¢ glutenu, ktéra wystepuje naturalnie w zbozach, ktére moga
wchodzi¢ w sklad tej paszy.”

«Os alimentos para peixe exportados para a UE ao abrigo de contingentes preferenciais nio
podem conter gliten adicionado, para além do gliten naturalmente presente nos cereais que
podem entrar na composi¢io dos alimentos para peixe.»
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»Aceastd hrand pentru pesti exportatd in UE in cadrul contingentului preferential nu contine
gluten ca aditiv, cu exceptia celui care se giseste in mod natural in cerealele care pot intra in
compozitia acestor produse.”

,Toto krmivo pre ryby vyvdzané do EU v rdmci preferenénej kvéty neobsahuje pridany lepok
iny ako lepok prirodzene obsiahnuty v obilnindch, ktoré mozu tvorit zlozku krmiva pre
ryby.“

,Ta hrana za ribe, ki se izvaza v EU v preferencialni kvoti, ne vsebuje dodanega glutena poleg
tistega, ki je naravno prisoten v Zitaricah, ki se lahko nahajajo v tej hrani.

"Tassd etuuskiintiossd EUthun viety kalanrehu ei sisdlld lisdttyd gluteenia kalanrehun valmis-
tuksessa mahdollisesti kdytettdvissd viljassa luonnostaan olevan gluteenin lisaksi.”

"Detta fiskfoder, som exporteras till EU inom ramen for en formanskvot, innehéller inte
tillsatser av gluten utover det gluten som forekommer naturligt i den spannmél som kan
ingd i fiskfodret.””



